A tiirtaioszi hang

Kertész Noémi: ,, A lengyelség iskoldja” A lengyel romantika gyermekirodalma. Budapest,
Rézbong Kiado, 2018. 200. (Felczak-konyvek sorozat)

hazafias koltészetet nevezték el a lengyel iroda-
Alomban a legendas spartai koltérol. A barokk és

a felvildgosodas még nem ismerte ezt a hangot, Kertéss Noémi
a Lengyelorszag felosztdsa utan sziiletett romantikus
koltok alakitottak ki, Mickiewiczcsel az élen. Ez persze
nem jelenti azt, hogy csak a romantika kordban szélalt
meg. Bar a pozitivizmus koraban elhalkult, a sienkiewiczi
utéromantikaban még kozérthetébb lett (hisz a romanti-
kus torténelemszemlélet leegyszertsitett valtozatat kinalta
- neveld célzattal), majd a XX. szazadban is tobbszor visz-
szatért: az els6 vilaghdborta végén a fuiggetlenségi harc,
a masodik vilaghdbortban az ellenéllds parancsa adott
aktualitast neki, végiil Jaruzelski, aki a katonai diktattra
bevezetésével a lengyel nemzeti mitolégia sotét oldalara
kertilt, 6sztonozte a lengyel koltéket e hagyomany tjraértelmezésére.

A magyar irodalomban is kozismert a jelenség, bar nem nevezik igy. A névadé
Ttrtaiosz kolteményeivel buzditotta harcra a spértaiakat, ebben az egyetlen szerep-
ben vélt halhatatlanné. A leggyakrabban emlegetett alapszoveg azonban nem hozz4,
hanem Horatiushoz kothet6. A romaiakhoz (A szép erényrél) ciml 6dajaban spartai
erényekre tanit ,minden megedzett, harcra nevelt filit”, azzal buzditva 6ket, hogy , disz
és dicsdség halni a nemzetért” .t A, félénk legényt” is eléri a végzet, de nem var 6rok élet
a h6sok Walhallajaban arra, aki dicstelentil hal meg. Ez a sor Mily dicsé a hazdért halni
formaban tért vissza Danilo Kisnél egy elbeszélés cimében, amely aztadn Esterhdzy
Péter mtiveiben is fontos szerepet jatszott.

Hogyan valtozik ez a hang, ha nemcsak a harcosokat kell buzditani a dont6 titkozet
el6tt, hanem az egész nemzetet fel kell késziteni arra, hogy akkor se adja fel a fiigget-
lenségi ethoszt, ha a birodalmak ttlereje miatt csak a kovetkez6 nemzedékeknek lehet
esélytik arra, hogy elérjék ezt a célt? Ilyenkor ellenséges kdrnyezetben kell atadni az
értékrendet és a kiildetéstudatot az Gj generdcioknak. A felkelések kozti erégytijtés
id6szakaban tobbet tehet a nemzeti tigyért a lengyel anya, mint a lengyel lovag. Kertész
Noémi monografidja Mickiewicz A lengyel anydhoz cim versére val6 hivatkozéssal
indul, melyben a kolt6 a szokratészi didaktikus irénianal végletesebb, biztos pontot
nem ismerd, parttalan romantikus irénidval arra buzditja a hagyoményok &atadéit,
hogy jaték helyett lancot és bilincset adjanak a gyerekeiknek, igy készitsék fel 6ket
arra, hogy ,névtelen dldozatként” vegyenek részt ,a lengyelség nagy misztériumdban”.

Lengyelorszag felosztédsa utan csaladi korben kellett hagyoményozni azt a kdnont,
amely lehet6vé teszi az identitds meg6rzését (akkor is, ha ez dldozatot kovetel). Meg-
felel6 olvasméanyok kellettek ahhoz, hogy a kiilonbz6 allamokhoz keriilt tertileteken
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felnové gyerekek hasonléan lassdk a nemzeti multat, a hagyomanyokat, a lengyel
karaktert, s meg tudjak 6rizni , a mind kulturdlis, mind pedig geogrdfiai értelemben egységes
haza képét”. (7.) Ez egyrészt felértékelte, masrészt dtalakitotta, ideologizalta a gyerme-
kirodalmat. Az erre specializal6dott szerzék kore valamivel késébb alakul ki, mint
Nyugat-Eurépaban, igy ez id6ben egybeesik a romantika kibontakozasaval.

Bér a gyermekirodalom mitivel6inek nem volt olyan kultuszuk, mint a romanti-
kus vateszeknek, nekik is hasonl¢ kiildetéstudatuk volt, és nagyon j6l felkészitették
a legifjabb korosztalyokat arra, hogy néhany évvel kés6bb Mickiewicz és Stowacki
lelkes olvaséiként avattassanak be a lengyel nemzeti misztériumokba. Kertész Noémi
nagyrészt elfelejtett szovegekbdl all6 korpuszt teremt és vizsgal alaposan - csatlakoz-
va azokhoz a kutatékhoz, akik az elit irodalmon kiviil 4116 anyag vizsgalataval jutnak
fontos kovetkeztetésekre —; azt mutatja be, hogyan vélnak ,a lengyelség iskoldjava”
az 1820-as évek és az 1863-64-es felkelés kozott irddott , versek és tanmesék, titirajzok és
torténelmi olvasokonyuvek, életképek és mondik, népi mondokdk és tdrsasjatékok (1)”. (11.) Ezt
az anyagot korabban inkabb pedagégiai és irodalmi szempontbol vizsgéltak, a szerzé
szempontjai - eszme- és mtivel6déstorténet, a kulcsmtivek és a f6 tendencidk szerepe
a nemzeti tudatformaldsédban - hattérbe szorultak. Pedig a kortarsak rogton felismer-
ték a jelent6ségét, az els6 kritikusok kozott a legnagyobb nevek is megtaldlhatok.

A torténelmi hatteret vazold fejezetbdl feltérképezhetjiik azt a vildgot, amelyet
a legtobben Spiré Gyorgy Az lkszek cim(i regényébdl ismernek (néhény szereplGje
itt is felbukkan), ezt koveti a tudomanytorténeti attekintés. Nemcsak a lengyel
romantikus kdnonba tartozé alapmtvek, hanem a gyermekirodalom kezdetei is az
Orosz Birodalomhoz kothet6k. Barmilyen furcsan is hangzik, ha a lengyel gyermek-
irodalmat akarjuk értelmezni, a torténelmi kontextus mellett a cenztra nyomaséaval
is szamolnunk kell. I. Sdndor nemcsak carja, hanem alkotmanyos uralkodéja is volt
a Kongresszusi Kiralysdgnak, vagyis itt még megmaradt valami a lengyel dllamisag-
bol. A gyerekekhez fordul6 irok igy egyrészt lojalitast hirdettek, hisz a lengyeleknek
Varséban volt vesztenivaldjuk, masrészt a cenzorokat kijatszva probaltak szétvalaszta-
ni az allam és a nemzet fogalmat, azt sugallva, hogy az utébbihoz kell htinek maradni
akkor is, ha a kett6 szembekeriil egymassal.

[gy mér érthet, hogy a gyermekirodalomban is ugyanazok a korszakhatéarok, mint
az elitirodalomban: az 1830-31-es felkelésig tart az els6 korszak, a kovetkezé pedig az
1863-64-es felkelés leveréséig, amellyel le is zarul a romantika. A gyermekirodalom
els, varsoi évtizedében kedvez6 feltételek mellett sziilettek meg az elsé mtivek, kri-
tikak, folyéiratok. Igen figyelemre mélt6, hogy mar a kezdet kezdetén kimutathaté
az a sajatos kett6s kodolés, amit a szocialista irodalmi életben fejlesztettek tokélyre
a jatékszabélyokat j6l ismerd, taldn néha ki is jatszo6 rutinos irodalmérok.

A témankhoz tartozé elsé iréné, Klementyna Hoffmanowa j6 példa a sikeres
onmegvaldsitasra: a maga erejébdl teremtett anyagi biztonsagot, fliggetlen értelmiségi
egzisztenciat, ugyanakkor hazafias kiildetését sem hanyagolta el. Az EQy jé anya emlé-
kei h6snéje ragaszkodik az anyanyelvhez, apolja a nemzeti hagyomanyokat, de nem
csak a Haza, hanem az Uralkod¢ szeretetére is buzdit. , A hatalom birtokosai a lojalitds
posztuldtumidt és a tarsadalmi rend apologidjat olvastik ki” mtiveibdl, , az olvasdk viszont
a burkoltabb formdban jelenlevd hazafias uitmutatdsait keresték.” (51.)

A koltészetben Stanistaw Jachowicz jatszott Gttoré szerepet, aki az 1830-31-es
felkelés idején kihasznalta azt, hogy megsz{int a cenzira, és mar azt magyarazta a gye-
rekeknek késziilt napilapjaban, hogy miért van sziikség fegyveres harcra. A felkelés
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leverésével természetesen véget ért lapszerkeszt6i palyaja. Kertész Noémi kiemeli az
anyagbol az 6t legsikeresebb mtivet, bevezetve harom 1j szerzét, akinek nem ez volt
a f6 mftifaja, mégis tobb nemzedék torténelmi tudatéat alakitottak a Torténelmi énekek,
akércsak a Dobromili Zarindok, avagy falusi tanitdsok és a Lengyelorszag torténete kozérthetd
formaban elbeszélve. Akik meg akarjak érteni a lengyeleket, buzgén olvassak Mrozeket,
Herbertet és Norman Daviest, de lehet, hogy pont ezek a Kertész Noémi altal kiemelt
mitivek a hidnyz6 lancszemek, kiegészitve a monografia gondosan valogatott illuszt-
racidival (ahogy az Esterhazyt olvasé lengyeleknek is hianyzik az Egri csillagok).

Nemcsak azt tudhatjuk meg a monografiabél, hogyan alakult ki a lengyel torténel-
mi tudat, hogyan folyt a miltra vonatkozé ismeretek népszertsitése és tendenciézus
atadasa, hanem a kultusz bizarr valtozataira is taldlunk érdekes példédkat. Ilyen
a hazafias arisztokrata Izabela Czartoryska Sybilla-szentélye, melyet a putawyi kas-
télydban alakitott ki, itt helyezte el szorgosan gyijtott nemzeti ereklyéit , Vitéz BoleszIo
foldi maradvdnyaitol” (95.) , KoSciuszko fogsdgban faragott elefintcsont vizdjdig”. (97.) Alig-
ha talalunk jobb példéat a nemzeteszme szakralizdldsara e nemzeti zarandokhelynél.
Meég ennél is meglep6bbek az 1820-as években elterjedt hazafias tarsasjatékok, melye-
ket oktatési segédletként is hasznaltak. Nemcsak kartyakat készitettek, melyekbdl
kirakhat6 a kronolégia, hanem tablajatékokat is. Klementyna Hoffmanowa Assarot
néven ismert torténelmi tarsasjatékarol részletes elemzést olvashatunk. Bamula-
tos, milyen attributumokkal jelennek meg a torténelmi arcképcsarnok fészerepléi:
a magyar-lengyel kapcsolatokban kulcsszerepet jatszé Szent Hedvignek a rézsék,
a rokka és a szerelem nyila mellett babérkoszor is jar. Bathory bolcsességét Miner-
va-fej jelképezi, mikozben Szaniszl6 Agost kirdlynak a csaladi cimerben lathato 6kor
jutott, nem feltétlen sért6 szandékkal.

Az ,imagindrius haza” térképét utirajzok és tajleiré koltemények formaljak, ami
azért volt kiillonosen fontos, mert a cenziira miatt nem lehetett nyiltan nemzetrél
és hazarol beszélni. Vannak, akiket megmosolyogtat a hazafias kanon dtadasdhoz
sziikséges buzgalom, nem kertili el a figyelmiiket a leegyszertisitéshez vezet6 sti-
lizalas. Mégis érdemes elgondolkodnunk azon, hogy mit jelentett a privat szféraba
visszaszorulva, ellenséges kdrnyezetben elvégezni azt a munkat, amelyre ma csak
sztargazsiért vallalkoznak az orszdgimazst formalé f6hivatalok (és akkor még nem
tértem ki arra, hogy milyen hatékonysaggal).

A maésokrol alkotott kép is formadlja a nemzeti onismeretet, a gyermekirodalom
miivel6i ezért a szomszédokrdl alkotott etnikai sztereotipidkat is kozvetitik. Nem
meglepd, hogy a németek és az oroszok elég rémiszt6ek, a nem birodalmi népek
viszont - litvanok, kozakok, ukrédnok, zsidok - egyedi arnyalatokkal gazdagithatjak
arégiok sokszintiségét. E mtivek szerz6i olyan latens olvaséknak irtak, akik rabsdgban
sziilettek, és aligha érik meg a szabad Lengyelorszagot, de a tavoli cél, a fiiggetlenség
kivivasa csak akkor elérhet6, ha az tij nemzedékek megérzik identitasukat, majd atad-
jak az utédoknak. Akiknek persze az lesz els6 dolguk, hogy leromboljdk a romantikus
kanont - de ezt akkor még nem lehetett tudni.
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